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DELUXE PRO AUTOMATIC+LED 3x4
Terasova pergola
Tyto pokyny by mély byt uchovavany po celou dobu zivotnosti
vyrobku. Pfed zahajenim instalace doporucujeme peclivé si
tento dokument precist. Uzivatel nese odpovédnost za
pfipadné Skody nebo zranéni zpusobené nespravnou nebo
nevhodnou instalaci.

POTREBNE NARADiI A OCHRANNE POMUCKY (NEJSOU K DISPOZICI)
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Rozmeéry zakladny ve 3D (mm)
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BEZPECNOSTNIi OPATRENI PRI POUZIVANI

Vyrobek by nemél byt pouzivan v extrémnich povétrnostnich podminkach, jako jsou

boquy,.prvudky(/) vitr,“krupobiti a snih. Garantujeme odolnost _pergoly proti vétru o
rychlosti az 100 km/h a maximalnimu zatizeni snéhem 50 kg/m=.

V pfipadé_silného vétru nebo snézeni durazné doporuCujeme nechat Zaluzie
o’éevreng. Pro zachovani dobrého funkéniho stavu zaluzii by mél byt snih ze zaluzii
odstranen.

NasSe pergola odola silnému desti, ale nemizeme zarucit, ze bude 100% vodotésna v
extrémnich povétrnostnich podminkach.

ZvIastni klimatické podminky mohou ohrozit uplnou tésnost vyrobku.

Aby nledoélo k posSkozeni a zranéni, nedoporucujeme lézt na stfechu nebo konstrukci
pergoly.



BEZPECNOSTNI POKYNY

V zavislosti na lokalité a oblasti mize instalace vyzadovat stavebni povoleni. Pred
instalaci se informujte na mistnich urfadech o potfebnych informacich.

Montaz vyrobku:

* Montaz vyzaduje alespon 2-3 osoby

* Odstrarite ochrannou fdlii (cca 1 hodina).

* Nedovolte détem pfiblizit se k mistu instalace

* Pozor na riziko rozdrceni

* Nedotahujte Srouby pfed sestavenim celého vyrobku.

* Je tfeba peclivé dodrzovat vSechny kroky instalace

e Zkontrolujte, zda je konstrukce na vSech stranach rovna
* Neukotvujte pergolu pfed montazi celého vyrobku.

Na vyrobku nelze provadét zadné zmény. Na vyrobky, do kterych uzivatel zasahl, se
zaruka nevztahuje, a proto se povaZzuje za neplatnou.

Misto by mélo byt peclivé vybrano. DoporuCuje se vyhnout se instalaci pergoly v
destivy den, ve sméru silného vétru a pod pFevislym stromem.

Pergola musi byt namontovana na rovném podkladu. DoporuCuje se instalace na
betonovou desku nebo betonové podloZky o rozmérech 25x25 cm u kazdého
sloupku. Pergola musi byt fadné ukotvena k zemi pomoci vzpérného Sroubu.

Pokud ma byt pergola instalovana v blizkosti domu nebo budovy, je tfeba
zkontrolovat pfitomnost Zlabu pro odvod vody.

V pfipadé nedodrzeni nebo neuplného dodrzeni pokynu bude zaruka ze strany
prodejce zruSena.



KONZERVACE

Pravidelna udrzba je nezbytna pro zajisténi trvanlivosti a estetického vzhledu.
vyrobek.

Doporucujeme:

e Jednou az dvakrat ro¢né pergolu Cistéte Cistou vodou pomoci houby nebo hadfiku.

* Nepouzivejte Cistici prostfedky ani abraziva.

* Pravidelné kontrolujte utazeni Sroubu (alespori jednou ro¢né).

* Drz4k pravidelné promazavejte (alespon jednou ro¢ne).

e Zkontrolujte, zda nic nebrani pritoku vody v okapech (listi, vétve...).

e Odstrante vodu, ktera by mohla stagnovat kolem nohou pergoly (zvednéte lamely
sloupka).

KONZERVACE

Tato zaruka se nevztahuje na nasledujici pripady:
* BéZna spotfeba vyrobku.
e Ztrata nebo poskozeni jakéhokoli dilu béhem vybalovani nebo instalace.
* Neopatrnost, nedbalost, vandalismus, naraz cizim pfedmétem, pouziti sily,
kontakt s abrazivnim materialem, estetika vyrobku, demontaz, zména nebo
premisténi.
¢ \ySSi moc: krupobiti, silny vitr, vichfice, snih, zaplavy, blesky.
atd.
e Zasah uzivatele do vyrobku.

Zaruka se vztahuje pouze na vyménu nahradnich dild nebo dodaného vyrobku,
vraceni penéz neni mozné.

Veskeré reklamace je nutné uplatnit v misté prodeje (v obchodé nebo na webovych
strankach), kde byl vyrobek zakoupen.

SEZNAM DiLU (NA KARTON)

Pfed instalaci Zzaluziové pergoly zkontrolujte, zda byly vSechny uvedené dily dodany a
zda jsou neposkozené.
Pfipadné chybégjici dily je tfeba nahlasit do 10 dnl od doruceni.

Muzete se obratit na mistni prodejnu nebo se pfihlasit pfimo na adrese
nase weboveé stranky.

Nevyhazujte obal, aniz byste se uijistili, ze vyrobek spravné funguije.



1/4 KARTONU (SLOUPKY A VOLNE DIiLY)
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1/4 KARTONU (SLOUPKY A VOLNE DIiLY)

Odkaz Dily MnoZstvi Odkaz Dily Mnozstvi
S S ———
Z0-1 ==\ 1 Z0-4 p— 1
20-2 o 1 Z0-5 e 1
mm 10 mm
Z0O-3 1 Z0-6 PH2 1
Elektrické vyrobky
Odkaz Dily MnozZstvi
Ec \;&% 1
Ridici jednotka
E-R 1
Pilot
E-P 1
E-W2 1
E-W3 1

Vodotésny konektor(3)







KARTON 2/4 (NOSNIKY)

m

Odkaz Dily Mnozstv
i
B1 77 1
*Uvnitf motoru
BO-1 W 1
CcO = 1
FO 1
E s 5
E-T *Délka=4000m q-Eﬁ % > ‘{g{sg * 1

ATTENTION! ' 

Spojovaci pasek (FO) a karta¢ uvniti!




KARTON 3/5 (ZALUZIE)

Odkaz Dily MnozZstvi
GO _ 9
KARTON 4/5 (ZALUZIE)
Odkaz Dily Mnozstvi
GO % 9
KARTON 5/5 (ZALUZIE)
Odkaz Dily Mnozstvi

GO
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POKYNY PRO INSTALACI

Krok 1: Ram a volné dily

Krok 2: Elektrické komponenty a volné dily

Krok 3: Montaz zaluzii

Krok 4: Montaz Zaluzii a souvisejicich dil




Krok 1: Ram
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s « o
11 nrienavlk’



Krok 1: 1-1 2
Dily 7

AO _ 4

I < | 4 ‘ X0- | T~ 9|1

U 6‘\:’;5 4 \
Nastroje U
zo1 = V| 1 <

z02| < | 1 E ﬁ% (aox4 |l

Schéma po instalaci

3.Tighten



Krok 1: 1-2
Dily
CO-1 _— 1

E-T 1
Transformat n
Brown
++
([ =
E-P N 1
Y&G
Napajeci kabel (M15)

Nastroje
203 | _~—~\| 1

204 | o= | 4 5P AR

PFipojeni nosniku ke sloupum

MODEL:H-PF-24V400W IP67 C€ RoHS FE LA DR BT
; B . Use within the specified rating. 5 —Brown+
» |2 PROUEJCT.LED CONVERTER Wired accurately after verifying wiring diagram. g | oczav
L|1o/7 INPUT:100~265V~4.5A 50/60Hz 400W Ground the earth terminal to prevent electrocution during the. E Blue -
o OUTPUT:24V=16.6A(16.6A@50C) Installation with the space of 50mm or more in between.
PF:0.95max EF:0.95 taltc:-40°C-50°C /75C Cartainly install after reading the installation manual on. MADE 1IN CHINA
7 o= ~
’ \ Vstup MODEL:H-PF- Vystup - "
/ \ 0 4\/400W - 4 \\
| | r o Hné I f
= o o |2 @ 5 W= ——
Se_ -7 ol e S . \ /
* ~ - _ e
A
PRI
JEDNOTKY
- - ~
7/ A
ui—ﬂD \
= )
* Délka = 500 ' S

PRIPOJENI RIDICi JEDNOTKY
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CASTA

w

pojeni

e e *=

E@{: S;ylstup

CASTA
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Krok 1: 1-3

Dily
co-1 P 1
CASTA
co _ 1
w 2| 4
1 [gP® @ 4
QO-3
& 4 e
© Nastroje
zo3 % 1
204 | g==— | 1

PFipojeni nosniku ke sloupim
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Krok 1: 1-4
Dily
B1 . —
Bo1 —
o |
QO-1 v ©
2| @
Qo-3
Nastroje i>
zo3 m 1 <
z04 | *= 1 @ ﬁ%

PFipojeni nosniku ke sloupim

SRl
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2.Tighten
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Elektricka instalace.
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Krok 2: Elektfina

Ridici jednotka

1 Vstup napajeni (M15)

I
N ;
3 Vodotésny konektor motoru
(M12)

Transformator

MODEL:H-PF-24V400W IP67 C€ RoHS FE LA B ®ET
r = Use within the specified rating. s —Brown+
z 3 PRODUCT:LED CONVERTER Wired accurately af sl 2
S y after verifying wiring diagram. E Dczav
2L o INPUT:100~265V~4.5A 50/60Hz 400W Ground the earth terminal to prevent electracution during the. 3 Blue -
o OUTPUT:24V=16.6A(16.6A@50°C) Installation with the space of 50mm or more in between,
PF:0.95max EF:0.95 taltc:-40°C-50°C /75C Cartainly install after reading the installation manual on. MADEIN CHINA
) r =) “ !
= é‘}B g, &) g@{ el m————
~ A ~
PRIPOJENI JEDNOTK PRIPOJTE KABEL
Motor
PRIPOJENi MOTORU (M12)
P ™
=

Vstup motoru
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Krok 2: Elektrina

AC

M
Vodotésny konektor (3)

Pripojeni
Transformator Vodotésné
INPUT . VYSTUP
l>§:H:E ,}ﬁz“%o‘g:p—m ‘@g‘om = < :JD*—'!
Y = — 1
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L ® %) |
\) @ i
~ 1
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Pripojeni ;
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1
1
1
1
1
1
1
1
1
: Pfipojte sea
‘ Kontroler &
:’ """""""" ": J
| ®
H 3 Vodéodolny
H konektor
! motoru
1
1
| Pfipojeni
!
1
1
1
1
1
1
i — o
' =

"""" ’@“T:—‘%_%M Moto
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Krok 3: Zaluzie

x1




Krok 2: 21

Dily

o | Ny |24(mo-| @ |4 | vo 49
Lo | Sy | 25| X | P 4

mo | o |ao] | @ |7

Nastroje

z03|=—" \| 1

zo4|= | 1

LL

Tésnici deska pro zaluzie




Krok 3: 3-2

= \\
Lo 24

o T \\
zo:; ? : )

206 ‘f;'; ; f@ (©) %2

Pfipojeni zaluzii

Schéma dokonceni
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Schéma dokonéeni

£49
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Krok 4: Konektory 4-1 ﬁ%

Pfipevnéte gumové zarazky na obou koncich Zaluzii.
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Krok 4: Konektory 4-2
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Krok 4: Konektory 4-3

="K

Pfipojeni motoru

Krok 1: Vezméte dalkovy ovladac
Krok 2: Stisknéte a podrzte prvni tlaCitko "nahoru” na horni strané dalkového
ovladacCe a mezitim pfipojte transformator k napajeni. Po uplynuti pfiblizné 5
sekund, kdy zazni zvukovy signal.
indikuje, Ze je dalkovy ovladac sparovan s motorem, a tlaCitko "up" Ize
uvolnit.

Krok 1. Krok 3.

iof(:‘ﬂf)/

tlacitko
po dobu 5 s¢

DODAVKY

>
Krok 4 \E J %
% QQ | Nahoru
AN 6‘.9 ' I I I f & % Pauza
i SIGNAL Dolt
~U ‘

£
§
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Krok 4: Konektory 4-4




Krok 4: Konektory 4-5

Dily
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10 mm

Pfipojeni Zaluzii
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Krok 4: Konektory 4-6

Dily
RO| @ |16
NA | =) | 16

AR

Zavienim krytu dokoncete instalaci
pergoly
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Akontrolujte velikost
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